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MAX <10m

© DOWNLOAD :::-
The mouse will automatically install all necessary drivers s pU|Sa r.gg/dOWlﬂOad

when you connect to a free USB port.
For further customize your setting, please visit our website
and download the software.
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EE| USB ZEO| OFRAE SISt Lot OE c2lo|HE YIRACREBETO RS /)—FUSBR—hc El mouse instalara automaticamente los drivers
XSO MA[BL|CE 712 AFSXL HEE X|HStAlZ{H YA G5 THEENICA YA M —ILEhET, al conectar aun puerto USB Para mayor
Y ALO|EE 2510 ALEY OIS CIREC 8ff FAAL. FHHDHRY A X, Fafe5 DWEBSITEDS customizacién favor de dirigirte a nuestro sitio
www.pulsargg.kr f?g;;;;;?%&"?yu— FgdzeTd web y descarga el software

FR CN

La souris installera automatiquement les pilotes YRIMEZAERUSBIR OMNEHRS BRI IR

lors de la connexion & un port USB Pour plus BUENIHERF. NHRE—EENIRE, Using the provided USB extension cable
personalisation veuillez vous rendre sur notre site BRI H THERA is recommended to prevent signal

web et télécharger le logiciel interference.
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BATTERY INDICATION - Default: LED OFF

[EN] There will be three blinks in the designated color
when changing the DPI.

[KR] DPI HE A| XY E MO Z M| tH 2Tt

[FR] Il y aura trois clignotements de la couleur désignée
lors de la modification du DPL

[ES] Habra tres sefiales de giro del color designado al
cambiar el DPL

[CN] DPI T ERSIRIEERIERBIANE="Ro

[JP]1 DPIZEE T3 L3ERESNIBTRRLET,

CHARGING

[EN] Charging

[KR1 £TZ

[FR] Batterie en charge
[ES] Bateria cargando
[CN] FEE3FR

UPI5ER

BLINKING IN RED

[EN] Low battery, Please charge

[KR] HHE{2|7} FELICE S E ol FHUAL.

[FR] Batterie faible, veuillez recharger

[ES] Bateria baja, carguela

[CN] BEXRE, IB7RE

UPI Ny TI—REMETLTUVETREL TS,

[EN] The LED will return to your current DPI color after charging is complete.

[KR] ST10| 2t=E|™ & DPI 2% Mo 2 S0t ZfL|C}.

[FR] Une fois la charge terminée, la LED reviendra a la couleur de votre réglage DPI actuel.
[ES] Cuando finalice la carga, el LED volvera a su color actual de configuraciéon de DPIL.
[CN] e 7B /E, LEDIFIME 2 HRIDPRE BERIER G,

UPI RENTE T LIcoBERDLEDICRD XY,

POLLING RATE - Default: 1000Hz

[EN] By Software, the polling rate can be set at 125, 250, 500 or 1000 Hz.

[KR] 232{|0|EE 125,250, 500, 1000 Hz & 17tX|2 AT EQO{E At 6t A M Jts FLICH
[FR] Sur le logiciel, le polling rate peut étre réglé a 125, 250, 500 ou bien a 1000 Hz.

[ES] En el software, la tasa de sondeo se puede establecer en 125, 250, 500 o 1000 Hz.
[CN] EHREF] LIRS PR 4% B 125-250-500-1000 Hz

[JP1 V7T TR—1)>TL—k#%125,250,500, 10000 5#IRTE £ T,

DPI - Default: 800DPI

Light Blue 400Dpi

\

— Il Blue 800Dpi (default)
B Magenta 1600Dpi
[ White 3200Dpi

—J

[EN] The DPI can be set between 50 to 26,000 DPI by Software.

[KR] DPI= 50 £E{ 26000 DPI 7HX| AZE9{E At ot0 MH 7ts ELICt,
[FR] Le DPI peut étre ajusté de 50 a 26000 DPI dans le logiciel.

[ES] El DPI se puede ajustar de 50 a 26000 DPI en el software.

[CN] DPIE] LUE I 2141 B 7E50DPIZE26000DPIZ 8]

[JP] DPIiZ50~26000DE TERE T B D TEE T,

To put the mouse in pairing mode

[EN] Press and hold the right-click, left-click, and scroll-wheel buttons
simultaneously for 3 to 4 seconds. Wait for the LED to blink, indicating
that the pairing mode is activated.

[KR] DlA0| 922, 5152, Y22 HES SAI0) 3-4x7

= L2mn7|cke|H,
LED7} Zusho|H A H0{2 BTt ZMSHEILICE

[FR] Appuyez et maintenez enfoncés simultanément les boutons droit,

gauche et de la molette de défilement pendant 3 a 4 secondes. Attendez
que la LED clignote pour indiquer que le mode d'appairage est activé.

[ES] Mantén presionados simultdneamente los botones clic derecho,
clicizquierdo y rueda de desplazamiento durante 3 a 4 segundos. Espera

a que el LED parpadee, indicando que el modo de emparejamiento esta

activado.

[CN] 5 A BATRECH TRERY 75 A R RIBHR(E RARB G 52 BRI, 15848 [E3-4%0, ARF

LEDXTFHGIAINE, XBSECH AR TR A Eo

UP1EZ VYo KD )y O ZIA—ILIRA —)LDRZ D ZERHI3~ 4T LT £ 9. LEDA =i L7 5.

RTVIVTE—RDTIT14T IR0 ES,
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Join the Pulsar
Discord Community

Please visit our website for 2EHZHER BE HCHAMSHE 2= ST 0| X|of| A &of HA &~

further information on warranty. P
www.pulsar.gg/warranty
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Veuillez visitor notre site Web pour plus d'informations sur lagarantie.

@ piscord

Pulsar Gaming Gears
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Fi& “pulsar”’ AT B BERERRE,
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ES

Visite nuestro sitio web para obtener mas informacién

sobre la garantia.
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Li-ion
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Removal Instruction for
Battery Recycling
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Instruction de retrait pour le
recyclage de la batterie

Instrucciones de extraccion
para el reciclaje de baterias
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WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONICS EQUIPMENT INFORMATION. (WEEE)
Correct Disposal of This Product. This marking shown in this product should not
be disposed of with other household wastes. To prevent possible harm to the
environment or human health, please separate this from other types of waste
and recycle it responsibly. Household users should contact either the retailer
where they purchase this product or their local government office, for details

of recycling. Business users should contact the supplier. This product should

not be mixed with other commercial waste for disposal.

BATTERY WARNING

Improperly replaced batteries may present a risk of leak or explosion and
personal injury. Mistreated rechargeable batteries may present a risk of fire or
chemical burn. Do not disassemble or expose to conducting materials, moisture,
liquid, or heat above 54° C (130°F). Do not use or charge the battery if it appears

to be leaking, discolored, deformed, or in any way abnormal. Do not short circuit.

Battery life varies with usage. Keep batteries away from children.

ES

INFORMACION SOBRE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS. (WEEE)

Eliminacién correcta de este producto. Esta marca que se muestra en este
producto no debe desecharse con otros desechos domésticos.

Para evitar posibles dafios al medio ambiente o la salud humana, sepérelos
de otros tipos de desechos y reciclelos de manera responsable.

Los usuarios domésticos deben comunicarse con el minorista donde
compran este producto o con la oficina del gobierno local para obtener
detalles sobre el reciclaje.

Los usuarios comerciales deben comunicarse con el proveedor. Este
producto no debe mezclarse con otros residuos comerciales para su
eliminacién

ADVERTENCIA DE BATERIA

Las baterfas reemplazadas incorrectamente pueden presentar un riesgo

de fuga o explosién y lesiones personales. Las baterias recargables mal
tratadas pueden presentar un riesgo de incendio o quemaduras quimicas.
No lo desmonte ni lo exponga a materiales conductores, humedad, liquidos
o calor por encima de 54 °C (130°F). No utilice ni cargue la bateria si parece
tener una fuga, estar descolorida, deformada o de alguna manera anormal.
No haga cortocircuito. La duracion de la bateria varia con el uso. Mantenga
las baterias fuera del alcance de los nifios.
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INFORMATIONS SUR LES DECHETS D'EQUIPEMENT ELECTRIQUE ET
ELECTRONIQUE. (WEEE)

Elimination correcte de ce produit. Ce marquage apparaissant sur ce

produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers.

Pour éviter d'éventuels dommages a l'environnement ou a la santé humaine,
veuillez les séparer des autres types de déchets et les recycler de maniére
responsable.

Les utilisateurs domestiques doivent contacter soit le détaillant ol ils
achétent ce produit, soit leur bureau gouvernemental local, pour plus de
détails sur le recyclage.

Les utilisateurs professionnels doivent contacter le fournisseur. Ce produit ne
doit pas étre mélangé avec d'autres déchets commerciaux pour I‘€limination.

AVERTISSEMENT DE BATTERIE

Des piles mal remplacées peuvent présenter un risque de fuite ou
dexplosion et de blessures. Les piles rechargeables maltraitées peuvent
présenter un risque d'incendie ou de brdlure chimique. Ne pas démonter ni
exposer a des matériaux conducteurs, a 'humidité, aux liquides ou & une
chaleur supérieure a 54 °C (130°F). N'utilisez pas et ne chargez pas la
batterie si elle semble fuir, décolorée, déformée ou anormale de quelque
maniére que ce soit. Ne court-circuitez pas. La durée de vie de la batterie
varie selon |'utilisation. Gardez les piles hors de portée des enfants.
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NEED ANY HELP?

Thanks for choosing Pulsar.

If you have any questions or comments,
if you need any help with your products,
please do not hesitate to contact us.

Global: www.pulsar.gg/support
CHetal=: support@pulsargg.kr
HZ: support@pulsargg.jp



